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Larysa Derkach. Nonverbal Display of Emotions and their Expression in
Phraseological Units of the Polish Language. The article deals with semantics of
phraseological units of the Polish language related to Kkinesic means of
communication, in particular with the linguistic expression of emotions in such
phraseological units. The mechanisms of storing and conveying cultural information
by phraseological systems are analyzed. The basic categories of Polish phraseological
units related to kinesic means of communication are determined, and their semantic
classification is presented. The regularities of the process of sign interpretation of
Kinesic behaviour in phraseologisms are analyzed. The author investigates
peculiarities of naming of nonverbal expression of emotions in Polish phraseological
units. It was found out that the Polish phraseologisms prove to be expressions of
emblematic (communicative and symptomatic) and illustrative kinesic movements.
Within the phraseological units (the names of kinesic movements) the author
distinguishes generally communicative and etiquette ones. The emotional state of the
speaker is expressed by symptomatic nonverbal means which can be divided into
three subgroups: 1) those that denote emotional states; 2) those that are related to the
characteristics of a person; and 3) those that are referred to interpersonal
relationships.

Key words: phraseological unit, nonverbal means of communication, name of
kinesic movement, psycho-emotional state, emblems, illustrators, generally
communicative nonverbal means, etiquette nonverbal means.
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JepuBaniiiHa il YyacTuHOMOBHA KoHUenuil €:xxu Kypuiosuua ta
CYYACHHMX YKPAIHCbKUX PYHKUINHUX TPAMATUCTIB: 3iCTABHUN aCleKT

VY crarti HarosomeHo Ha BaxiauBocTi Teopii €. KypwioBuua Ta ii pom y
CBITOBOMY MOBO3HABCTBI; PO3TJIIHYTO OCOOJMBOCTI 1HTEpHpeTalli CHHTAaKCUYHOI ¢
JIEKCUYHOI JIeprBaIlii B KOHIIEMI[ii TOJIbChKOTO HAYKOBIIS Ta CTYNEHIB 1 PI3HOBHUJIB
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TPAHCIO3UIlI B Cy4aCHOMY YKpaiHCBKOMY MOBO3HABCTBi, CXapaKTEpU30BaHO
KpUTEpii BUIIJICHHS Ta paH)XyBaHHS YaCTHHOMOBHHX KJIACiB CJIiB, 3aKIICHTOBAHO Ha
0COOJIMBOCTSIX BU3HAYCHHS CTaTyCy KUIBKICHUX YUCJIBHHUKIB, CIIYKOOBUX OJUHHUIIb 1
BUTYKIB, 3aniporoHoBanux €. KypunoBndem Ta yKkpaiHCbKUMH JIIHT'BICTaMH.

KurouoBi cioBa: nepuBallis, TpaHCIIO3HINIS, YACTHHH MOBH, CyOCTaHTHBAIlif,
BepOanizaiis, aj’ eKTuBallis, aaBepOiatizallis.

be3zanepeunnit 3700yTOK JIHrBICTUKM Todatky XXI cromiTrs —
BUCYHEHHS HOBUX MPOAYKTHUBHUX 1/Iel, BUTBOPEHHS Cy4YaCHUX MoJeei
CTY[IIOBaHHS, BUPA3HUM aKIEHT HA BUSBI MOBHMX OJIMHUIL y IPOIIECi
KOMYHIKallii, IXHbOMY (DYHKIITHOMY HaBaHTa)XE€HHi, MparMaTUYHOMY
noteHmiam Ttomio. [Ipore Bech 1€l CekTp HaA3aBlaHb, M03a OYyIb-SIKUM
CYMHIBOM, Ma€ CBOiM OMEPTSAM 37aBHA BIAOMi KOHIIEIIIi, 110 3aCBIIUUIN
CBOIO TEpEBary i HEOJHOPA30BO OYJM anpoOOBaH1 B HAYKOBiN Mapagurmi.
Y Ttakomy pa3l JOCTIAHWUKH, 3 OJHOrO OOKy, amemrolTh 10 IIpallb,
MPUCBSIYCHUX BHUBYEHHIO OCOOJMBOCTEH TIEBHOI MOBM, 3 1HIIOTO —
KEPYIOThCS 3100y TKaMu CBITOBOI JIHTBICTUKH, BUSIBIISIFOUH
3arajbHOHAYKOBI MIOCTYJIATH, XapakTepHi A Oyab-s1K01 MOBHU. B3ipiieBuMu
JUIsl 0araThbOX Cy4aCHUX YKPaiHCHKMX TpaMaTHUCTIB CTaJlM HampalrfOBaHHS
II. bamm, E. bensenicra, ®. Jlanema, M. Jlokymina, @®.ne Coccropa,
JI. Tenbepa, Y. Ouamopa, P. Skobcona. Lleit cnucok IijIKOM BUIIPaBIaHO
JIOTIOBHIOE 1M’sl BIJIOMOTO TMOJBCHKOTO MOBO3HaBls €xu Kypuiosuua.
HaiiBaxxnuBIIIMMH B MOTO TpaMaTHYHOMY JOPOOKY € i€l Mpo JAepuBallito
Ta 1l PI3HOBUJIM, OCOOJIMBOCTI BIIMIHKOBOI CUCTEMH, CHIEHU(BIYHUI CTATyC
OpUMMEHHUKIB ¥ 1H. Y  JIHrBOYKpaiHICTHII Ha chOpMyJIbOBaH1
€. KypunoBuueM TeopeTHyHI 3acaau MoKJInkawThes [. P. BuxoBanenps —
BIJIOMUId MOBO3HABEIllb, SKHUM 3alpONOHYBAaB KOHIEMIIIO (PYHKIIIMHO-
KaTeropiiHOl I'paMaTUKU YKPaiHChKOi MOBH, MOTO MOCIHIJOBHUKH ¥ Yy4HI,
3okpeMa K. I'. I'opoxencbka, M. {. Ilmom, A. I1. 3arnitko, H. B. I'yiiBa-
HIOK, M. B. Mipuenko, O. I'. Mexos, T. €. Macuiipka, . A. MenbHUK H iH.
Ixmi mparll BUPI3HsIE 3MiHA BTOPOBAHMUX Y PAISHCHKI YacH JOCIITHUIIBKUX
OpIEHTHUPIB, PI3HOBEKTOPHICTh Ta KOMIIJIEKCHICTh BUBUYCHHS,
MPIOPUTETHICTh (PYHKIIHHOI MapagurMu, OCOOJMBOCTI peatizailii MOBHUX
OJIMHUITh Y KOMYHIKQTUBHMX aKTaX, PO3MEXYBaHHS I1XHIH TNEPBUHHUX,
crienianizoBanux ¢Gopm 1 QyHKIIAHUX BapiaHTiB. [lonpu 3HaYHY yacTUHY
CTYyiii, TPUCBSYCHUX HOBITHIA I1HTEpIpeTalli I'paMaTU4YHOI CHUCTEMH Ta
CTPYKTYPH YKpPaiHCbKOI MOBH, JOCI HEMAa€ KOMIUIEKCHOTO JOCIIIKEHHS,
AK€ aKyMyJIIOBaJIo O yCl BIJOMOCTI MPO HOBATOPCHKI KOHIIECMIIii, O0INepTI
Ha igei €. KypunoBuya. 3 oriasay Ha Iie MeTy CTaTTi BOadyaemMo B
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yAOKJIQJIHEHOMY BUBYEHHI T'paMaTUYHOI CMAJIIUHU BiJJOMOTO MOJbCHKOTO
HAyKOBIIA Ta 3’SICYyBaHHI OCOOJIMBOCTEH 3aCTOCYBaHHS ¥ PO3BUTKY HOTO
1716l B yKpaiHChKiil JiHrBicTHI. Peanizaliis mocTaBieHoi METH nepeadaydae
PO3B’sI3aHHSI HU3KHU 3aBJaHb: 1) onmucaTy MPUHLMIM JAOCTIKEHHS JIEKCUY-
HUX Ta CHHTAaKCHUYHHUX 3MillleHb y KoHueniii €. Kypunosuya; 2) 3’ sacyBatu
KiacuikaiiiHi 3acaayu BUBYCHHS W paH)KyBaHHS CTYIEHIB Ta PI3HOBUJIB
TPAHCIO3MIlIi B Cy4aCHOMY YKPalHCbKOMY MOBO3HABCTBi; 3) HOPIBHATH
KpUTEpil BUPIZHEHHS YaCTUH MOBHU W OCOOJIMBOCTI BH3HAYEHHS CTaTyCy
KUIBKICHUX YHWCIIIBHUKIB, CIY>KOOBHUX OJWHUIIb 1 BUTYKIB, 3alIPONIOHOBaHI
MOJIbCHKUM JIIHTBICTOM Ta YKPaiHCHbKUMU HAYKOBIISIMH.

Y CBITOBIM JIHIBICTHIIl HEaOUSIKOTO PO3BUTKY Halyna Teopis
€. KypunoBuya mnpo JepuBaliio. YBEChb CKJIAJHUM YaCTUHOMOBHMUI
MEXaHi3M JOCIHIIHUK PO3TJsAae Kpi3b MPU3MY B3a€MOIi1 JICKCUYHOTO Ta
CUHTAKCUYHOT'O aCIEKTIB, HAroJONUIyIO4H, IO BIJHOLICHHS MIXX HUMH
BIUIMBA€ HA HaNpsM JepuBaIlli U HE 3aJCKUTh B 1HJAWBIIYyaJTbHUX
ocoOmBOCTed MOBHHX cucTeM [9, c¢.57]. BogHodac HalBaKIUBIIIUM
MOKA3HUKOM JIEPUBALIMHUX 3MIIIECHb TMOJbCHKUNA HAYKOBEIb YBaXXa€e
CUHTAKCHUYHI 3pYIIEHHS, TOMY B JIIHT'BICTHI[l HOT'0 BBAXKAIOTh MOCJIIJJOBHUM
MPUXUIBHUKOM CUHTAKCUYHOI KOHIIEMIIIi. AKIIEHTYBaHHS Ha MPU3HAYEHHI
KOJKHOTO JIEKCUKO-TPaMaTUYHOI'O0 KJIACY CJIIB BUKOHYBATH 3aKpIIICHY 3a
HUM CUHTaKCHYHY POJIb Ta WOro 3JaTHICTh NMepeOyBaTH B CUHTAKCUYHIN
MO3UINT 1HIIOT YaCTHHU MOBHM Jajo 3Mory €. KypuioBudy po3BUHYTH
TEOPII0 PO NMEPBUHHICTh 1 BTOPUHHICTh CUHTAKCUYHHUX (DYHKI[IA MOBHHUX
OJMHUIIb Ta IXHI JepuBalliiHI 0coOJUBOCTI. TepMiH «JepuBalis», Ha
NepeKOHAHHS JOCiHMKA, TT0O3HAYa€ «HE TIIbKU (haKT YTBOPEHHS OJHUX
CIIB BIJ IHIIMX 13 METOK TMEpeNaBaHHS CHUHTAKCUYHUX (YHKIIHA, sKi
BIJIPI3HSIOTHCS BiJl CHHTAKCUYHUX (YHKIIIH TBIPHHUX CIIiB, aJI€ TAKOXK 1 TOU
(dakT, 1m0 OJHE CJIOBO MOXE pealli3yBaTh pPi3HI BTOPUHHI CHUHTAKCHYHI
3HA4YEHHS, MepeOyBaoUl Yy BU3HAYEHOMY CHHTAKCUYHOMY OTOYEHHI» [9,
c. 61]. 3opieHTOBaHICTh HAa YITKO PETJIAMEHTOBAHI Ta €KBIBAJICHTHI MO3MIIi1
MOBHHMX  OJMHHIIb  TOCIyryBajla  OCHOBOWO i1  KBamidikarii
CUHTAKCUYHOTO JiepuBaTa K «(OOpMH 3 TUM CAMUM JIEKCUYHUM 3MICTOM,
mo ¥ y BUXIZHOI (OpMHU, ajie 3 IHIIOK CUHTAKCUYHOIO (YHKIIIEHO» [9,
c. 61]. Ha npoTuBary oMy JICKCUYHUI JIEpUBAT HE 3a3HA€ CUHTAKCUYHUX
3MIH MOPIBHAHO 3 TBIpHUM CJIOBOM. OTXe, 3a CIOCTEPEKECHHSIMU
JIHTBICTA, TpOIEC JACpHUBAIlli € JABOXETAlHUM. 3a3HA4yeHl pPI3HOBUIU
MOBHOiI acumeTpii €. KypuiaoBud posrisijgae Ha TPUKIAAl TPUKMETHUKIB
dpaHIy3pKkoi Ta HiMelnbkoi MoB. Ha mepmiomy erami CHHTaKCHYHOL
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JepuBallii BiI0OyBa€eTbCsl MPOIEC MEPETBOPEHHSI MPUKMETHUKA-O3HAUYCHHS
B aHaOpPUYHUI MPUKMETHHUK, & Ha IPYrOMy €Tarll JEKCUYHOI JepuBarii —
Tpanchopmaliisi  aHapOpUYHOTO MPUKMETHHKA B  IMEHHUK. Taka
TPAHCMO3MIIIIfHA  TMOCIIJIOBHICTh  BIJJ3EPKAIIOE  BUHUKHEHHS U
a0CTpaKTHUX IMEHHHKIB, HANPHUKIAI: 6UCOKA 20pa —> 20pa BUCOKA —
gucoma 2opu. YTBOPEHHS TOXIJIHOTO IMEHHUKA 6uUcoma — Pe3yibTaT
JIEKCUYHO1 JIepuBallii, SIKid mepeayBaB ii CHHTAKCUYHHUUI PI3HOBHUJI, 110
3a0e3MeyuB MEepPEeMIlIeHHS MPUKMETHUKA 31 CBO€I T'€HETHMYHO MEPBUHHOI
O3HAYaJIbHOI c(epu B KOHTEKCTYaJIbHO BMOTHMBOBAHY MPEIUKATUBHY
no3uilito. BUCHOBKYIOUYHM, MOJILCHKUM HAyKOBEllb 3a3Hayae, 10 B Oy/b-
AKIA MOB1 YTBOPEHHS BTOPMHHUX CHUHTAaKCUYHUX (PYHKIIM YaCTUH MOBHU
nepeadaydae: «1) onuc GopMm 13 MEPBUHHOK CHHTAKCUYHOIO (YHKIEO ¥
2) onuc opMagbHUX 3aco0iB, IO XapaKTCPH3YIOTh CJIIOBO YU HOro
CHUHTAaKCUYHE OTOYEHHS ¢ HAAAalTh CJIOBY BTOPUHHOI CHUHTAaKCUYHOI
dyHukii» [9, c. 70].

[IpoananizoBana kouueniis €. KypuioBuya 3Haia mpoaoBKEHHS
W pO3BUTOK y MOpalsix BIJOMOIO  YKPaiHCBKOTO  MOBO3HAaBIIS
I. P. BuxoBanus Ta MOro mOC/IIOBHUKIB. AKIIEHTYIOUM Ha IMO3HUIIHHIN
PYXJIMBOCTI MOBHHUX OJIMHHIlb, 30Kpe€Ma iXHIX MEPBHHHUX 1 BTOPUHHHUX
CUHTAKCUYHMX (PYHKIISX, a TaKOX Ha 3JaTHOCTI HAOyBaTH HOBOIO
MOp(hoJOTiYHOTO O(GOPMIIEHHS Ta CEMAaHTHYHUX 3CyBaX, JOCIIAHUK
BUJIUIUB TPU CTYIEHI B3aEMOIEPEXOJy CIIB: 1) CHHTAKCUYHUM SIK
MMOYaTKOBUH, 110 BIJJOMBAE «MEPEMIIICHHS CJIOBA B HE TUIIOBY JJISI HHOTO
CUHTaKCHYHY To3umio» [2, c.45]; 2) mopdosoriuamii, KoM MOBHA
ONVHUIIA  BHACIIIOK CHHTAKCMYHUX 3MIIIEHb OTpUMy€E IIe |
MopdoJioriune (KaTeropiHe) 3akpiIUICHHs, 3peaidizoBaHe (popMabHUMHU
3aco0amMu Ti€l YaCTMHU MOBH, JI0 SIKO1 BOHa Tepeinuia; 3) cCeMaHTUIHUN,
«III0 OCTATOYHO 3aBepIllye€ YaCTHHOMOBHUU Tepexia. Hoea mnmsa BuxigHOl
YaCTUHM MOBU CHHTaKCUYHA TO3WIlisA, Mopdosorizamisa i€l Mo3ullii
3YMOBJIIOIOTh TIOCTYINOBE BXOJKCHHS JepWBaTa B HOBUU ISl HBOTO
CEMaHTUKO-TpaMaTUYHUN  kjac. BigOyBaioTbecsi pi3HI  CEMaHTHYHI
HalllapyBaHHSI HA JEPUBAT, 30JIMXKEHHS 3 SI[POM HOBOTO KJIAcCy, YHACHIIOK
4oro Ied JepuBaT CTAa€ TO3HAYEHHSIM IHIIIOTO MOPIBHAHO 3 BUXIJIHUM
JEKCUYHUM 3HAuYC€HHSAM JeHoTaTa» [2, c.46-47]. Orxe, aepuBarlis,
npenacrasieHa B €. KypuioBuya aBoMa BHJAMH — CHHTAKCHUYHUM 1
nekcudHuM, y konremnii [. P. BuxoBaHis oTpumaia TpUCTyIeHEBUIN BUSB.
VYKpaiHChKHII MOBO3HAaBEIlb 3HAYHO TOTJIMOWB TEOPi0 TPAHCIO3UIILI,
BUJIUIMBIIM, OKPIM CTYNEHIB, II€ W PI3HOBUJIU B3aEMONEPEXOAY CIIIB.
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JlinreicT mepekoHye: «BiAMOBIIHO [0 IT'SITHKOMIIOHEHTHOI CHUCTEMU
YaCTUH MOBM 32 CHUHTAKCUYHUMH, MOP(OJOTIYHMMH 1 CEMAHTUYHUMU
O3HAaKaMH 1 BIAMOBIZHO 10 (HOPMyBaHHS MPUCITIBHUKA JIMIIE 3a JBOMA
rpaMaTUYHUMHU O3HAaKaMM — CUHTAKCUYHUMHU 1 MOP(OJIOTIYHUMHU —
MOKJIHBI: a) CHHTaKCHYHa, MopdoJioriuHa Ta CEMAaHTUYHA
cyOcrtanTtuBalisi; 0) cMHTakcuuHa, MopdosioriyHa Ta CeMaHTH4Ha
BepOamnizailisi;  B) CHHTakCM4Ha, MOp(QoJIoriyHa Ta  CEMaHTHUYHA
aJ’€KTHBAIllS; T) CHHTaKCHMYHAa 1 MopdoyoriuHa aasepoOiamizamisy |2,
c.47]. BaxnuBo 3a3HauMTH, WIO BIJIOMOCTI NP0 MailXKe KOXKEH 13
3a3HAYEHUX PI3HOBHU/IIB YAOKJIQJIHEHO B MpalliX CyYaCHHX YKPaiHCBKUX
rpaMaTucTiB — mnocaigoBHUKIB I. P. BuxoBanug. HaiiOinbiie yBaru
MPULIIEHO BepOamizaiiii, 30KpeMa il BIIIPUKMETHUKOBOMY,
B1JIIMEHHHMKOBOMY Ta BIINPUCIIBHUKOBOMY pi3HOBHUIaM [2, ¢. 488-492; 3;
4, c.185-288; 6; 10, c.89-105, 108-111; 12; 13]. Kpizp npusmy
BIIIMEHHUKOBOTO  Ta  BUIJIECTIBHOIO  CHUHTAKCUYHOTO  TBOPEHHS
po3risiHyTO ajx’ekThBamiio [2, ¢. 287-291; 5; 7; 8; 10, c. 371-376; 11].
SBuiie anBepOiamizaiii HarpyHToBHIime onucana A. FO.T'abait [1].
CnoBigyBaHUN YKPaiHCBKMMHU HAYKOBISIMU  (DYHKIIMHO-KAaTerOp1iHUI
dopmaT CTyIilOBaHHS Ta OMHUC CTYIEHIB 1 PI3HOBUIIB TPAHCIO3UIli Ha
Marepiaii  yKpaiHCbKOI MOBHM JaB 3MOTy BCE€OIYHO W  TOBHO
MpoaHaji3yBaTl BTOPUHHI MOBHI OJIMHHII, BUABUTHU iXHI JU(EpeHIIITH]
O3HAKM, KaTeropitHi Moaudikaiii, a TaKOX y MeXax CHHTAKCUYHOI
(GYHKIT pO3IIISIHYTH CEMaHTHKO-CUHTAaKCH4YHI, (OopManibHO-CUHTAKCHYHI
Ta KOMYHIKaTUBHI, MOB’SI3aHI 3 TEMO-PEMHUM 4YJIEHYBAHHSIM PI3HOBU/IU.
[IpunarinHo  3a3Haunmo, 10 €. KypunoBuu  cxapakTepu3yBaB
CUHTAKCUYHY Ta JICKCUYHY JI€pUBAllli SIK CBOEPIIHI €JIEMEHTH IEBHOI
YHIBEpCAJIbHOI CHUCTEMH, a BITYM3HSIHI HAYKOBIl JIeTali3yBaiu ¢
PO3BHHYJIM 1i Ha MaTepiaji yKpaiHCbKOi MOBU. KpiM Toro, B yKpaiHiCTHII
TPAHCMO3ULIIHY MOJENb CTYAIIOBAHHS 3aCTOCOBYIOTh HE TIJIBKU JJIs
BUSBY HU3KM BTOPUHHUX (PYHKIIM YaCTUH MOBH, a M IHIIMX MOBHHUX
OJMHUIIb, 30KpeMa Jid OIMUCY MOJAJbHUX Ta MOJIAIBHO-CITIOCOOOBUX
3pylIeHb Yy Mexax napemiit [14; 15].

OpuriHanbpHICTh  TEOpii  MOJBCHKOTO  JIHIBICTa  3abe3reuye
BUTJIYMA4YeHHsI CTaTyCy JESKMX MOBHHMX OJMHHUIb. AKIEHTYIOUM Ha
B3a€EMOJIIi JIGKCHYHOTO 3HAYE€HHS Ta CHEHiai30BaHOT CHUHTAKCHUYHOI
byHKIT, HAayKOBEIb BHUAUISE YOTHUPH KapAWHAJbHMX YaCTUHHU MOBH —
IMCHHUK, TPUKMETHHUK, IIECIOBO, MPUCTIBHHUK, SKUM MpUTAMaHHI «JIB1
CIIUIBHUX 0COONMBOCTI: 1) iXHA OCHOBHAa JIGKCMYHA (YyHKIUS €
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CHMBOJIIYHOIO; 2) BOHHM € cioBamu» [9, c. 65]. lluM 4YacTHHOMOBHHUM
KJlacaM  MPOTHUCTABJICHO  BUTYKH, 3aliMEHHUKH,  NIPUHAMEHHHKH,
CIOJIYYHUKH, YHUCIIBHUKU (KUIbKICHI) M apTUKIb. PO3B’sI3yl0un MUTAHHS
ixaporo crarycy, €. Kypunosuu naromomye: «Yu OyaeMo MU Ha3MBaTu
TaKl €JIeMEHTHU YaCTUHAMHU MOBH, YU Hi, BOHM HE MOXYTh OyTH MOCTABJICHI
B OJIMH PsiJ 13 3a3HAYEHUMH YOTHUpPMa KJIacaMH, OCKIJIBKHM M HE BIIACTHUBA
OJIHa 3 ABOX YMOB» [9, c. 66]. 30kpema, BUTYKHU 1 3aiMEHHHUKHU 11030aBJICHI
MEPIIOr0 KPUTEPit0, OCKUIbKUA (YHKIlIS BUTYKIB IOJSTAE y BUPAKEHHI, a
HE HOMIHaIlll Y0roch, 3aMMEHHUKHA HAa3WBAIOTh IIOCh, YKa3ylOuH, aje He
CHUMBOJII3YIOUH, TOOTO BIJPIZHAIOTHCS B1J KapJAUHAIBHUX YaCTUH MOBH
criocoOoM mpejacTaBieHHA. [103a MekaMHu CTEPEOTUITHOTO YSBICHHS PO
KJacu CcJiB mepeOyBae 1HTepIipeTalliss NpUUMEHHUKIB. JloCHiTHUK
ctBepkye: «lIpuiitMeHHUK — 1€ He cJoBo, a Mopdema (a iHOAII
«cyomopdemay, 10 yTBOPIOE €AHICTH 3 BIAMIHKOBUM 3aKiHUEHHSIM)» [9,
c. 66]. OOuaBa CKIAAHHMKH IIICHOTO, HEPO3KJIAJHOIO B IPaMaTHYHOMY
miaHi  kommoHeHTa €. KypwioBunu yBakae piBHOmpaBHMMH. Ha
MEPEKOHAHHSI JIIHTBICTA, YHMCIIBHUK (KUIBKICHHUI) YTBOPIOE CEMaHTUUYHY
€IHICTD 13 3aKIHYCHHSIM ()OPMU MHOKMHU OMOPHOT'O IMEHHUKA, TOMY BIH €
JIEKCUYHOI0 Mop(demoro, a GpiaeKkciss — CHHTaKCUYHOI0 MOP(HEMOI0, 1 pa3oM
BOHU CTPYKTYPYIOTh CKIaAHY MOpdeMy. APTUKIIb BUKOHY€E 3aiMEHHUKOBI
¢byHkii (aHagopuuHy, aHaMHECTUYHY), Y TAKOMY pa3l BIH M0O30aBJIEHUI
NePIIoi 0COOJIMBOCTI, MPUTAMaHHOT YacTHHAM MOBH. KpiM TOro, apTHKIIb
3MaT€H CIOyryBaTH 3aco00M cyOCTaHTHBAIlli, IO 3yMOBJIIOE HOTO
KBaTi(piKaIio SIK CHHTAKCUIHOI MOpQEeMHU, a HE caMOCTIHHOTO cioBa [9,
c. 66-67].

Jlesikl acrleKkTH 4acTMHOMOBHOI 1HTEpIHpeTallli CJiB, 3alpONOHOBaHI
MOJIbCbKUM HAYKOBIEM, TIPEACTABICHO B YKPaiHCBKIM JIIHTBICTHIL.
3a3HauuMoO, 110 apTUKIb HE MPUTAMAaHHHUMN yKpaiHChKIM MOBI, TOMY BiH
3UIMIIMBCS 11032 YBarow JIOCIHIJHHMKIB. Y CBIJIOMJIIOIOUHM T€peBaru
reTePOreHHO1 Kiacu]ikarii 9acTHH MOBH, SIKa IPYHTYETHCS Ha KOMILIEKCI
CEMaHTHUYHUX, MOP(}OJIOTIYHUX, CHHTAKCUYHUX, a JUII MOXITHUX CIIB — 1
CIIOBOTBIPHMX O3HAaK (TOOTO Y3SBIIM JIO0 yBaru I1HII TapaMeTpPUYHI
ocobmuBocTi, HDK Yy KoHuemnmii €. Kypunosuua), . P. BuxoBanern
BUPI3HUB «I1’SITh YaCTMH MOBHU B TaKiil ie€papXii: IMEHHHUK 1 JIECIOBO 5K
IEHTPAJIbHI YaCTUHU MOBHU 1 MPUKMETHUK, YUCIIBHUK Ta MPUCITIBHUK SIK
nepudepiiini yacTuHU MOBU» [2, . 25]. IlenTpanbHi MOp¢OIOTIUHI KJIacu
CJIIB, BHUSBJISIIOYM CBOEPIIHY KaTETOPIHHY CIIeIliaai3alliio Ta peali3youn
HaWBaXJIMBIII CUHTAKCUYHI (DYHKIII1, BOJHOYAC BU3HAYAIOTh OCOOJIMBICTh
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yKpaiHCbkol  MoOBH. I. P. BuxoBaHenp CiOymiHO  HAroJomrye, Mo
«cTpuiiMaHui CBIT yKpaiHChKa MOBHA CBIJOMICTH BigoOpakae 3HAYHOIO
MIpOIO 32 JIOMTOMOT0I0 JIE€CITIBHOCTI W iIMeHHHKOBOCTI. Came BH3HAadalbHA
JI€CITIBHO-IMGHHMKOBA  IpaMaTH4Ha  JBOKOMIIOHEHTHICTh  CTBOPIOE
CIpaBXHIA TUIMOJOTIYHUM o00pa3 yKpaiHChKOi MOBH, MPOHHU3YE il
MOP(}OJIOriuyHy, CHHTAKCHYHY Ta CJAOBOTBIpHY miacucremu» [2, c. 31].
Kepyrouuch  CyKymHICTIO 3HAQYEHHEBUX 1 KaTErOPIMHUX  O3HAK,
yKpaiHChbKui (UTON0Or MO30aBUB CTAaTyCy CaMOCTIMHOI YaCTHHU MOBH
3aiiMeHHUKH. Ha #oro AymKy, «3ailMEHHUKOBI CJIOBa, YXOJSYM SIK
OKpeMHil MIJKIacC JO0 IMEHHUKOBOTO, MPUKMETHUKOBOI'O, YUCITIBHUKOBOTO
Ta NPUCITIBHUKOBOrO KJIaciB HA OCHOBI CIIUIBHUX 13 HUMHU O3HAK, BOJTHOYAC
MaOTh JOJATKOBI CEMaHTHYHI O3HAaKW — BKa3iBHY (yHKIIO,
OTIOCEPEAKOBAaHUN 3B 30K 13 MPEAMETOM 1 SIBUIEM IPEJCTaBJICHHSA Ta
CUHTaKCU4H1 (yHKIIT — BHYTPIIIHI peYEeHHEB]I (POPMaTbHO-CUHTAKCUYHI 1
CEMaHTUKO-CHHTAKCHUYHI (DYHKI[T 1 30BHINIHIO CHHTAKCUYHY (PYHKIIIIO —
poJib 3aco0y Moe€aHaHHS (3B’S3Ky) peueHb y TekcTi» [2, c¢. 37]. Ilo3za
MEKaMU YaCTUHOMOBHOI CHUCTEMHU IMepeOyBalOTh TakK 3BaHI CIyKOOB1
CIOBa Ta BUTYKW. PeanizylouW CEMaHTHKY BIiJHOIICHb, BUSBIICHY B
CUHTAaKCUYHIA CTPYKTypl MOBH, BHUKOHYIOUM (YHKIi peIssTUBHUX
KOMIIOHEHTIB 1 BOJHOYAC 3piAka 30epirarouu 3B’S30K 13 TBIPHUMHU
MMOBHO3HAYHUMHU cJoBaMH (1I€TbCS CYTO MNP0 MOXIAHI OJUHUII),
NPUUMEHHUKH, CIOJYYHUKH Ta YaCTKU OTPUMAJIA CTaTyC CIiB-MopdeM.
KonnentyanbHO HOBOIO € KBadi(ikailis BHUIyKiB, SIKUM TOHIOHO 10
3BYKOHACTIAYyBaIbHUX MOBHUX OJIMHHIIL HAJAHO CTaTyCy CJiB-pEuYeHb,
qoMy TIOCIIPUSJIO iXHE BHpa3HE CHpSIMYyBaHHSA Yy cdepy MOBIICHHS,
3QJICKHICTD BiJi KOHTEKCTY YW KOMYHIKAaTUBHOI CUTYallll, HEYWICHOBAHICTb,
IHTOHAI[IiHE HaBaHTaXKEHHS. «BUTykM (QYHKIIOHYIOTh SIK pPEUYEHHEBI
JNEWKTUYHI OJUHMII, IO € EMOIIIMHMMHU BIAMOBIIHUKAMU CYJKCHHS,
B1IOOpaXEHHSIM €MOIIIMHOI peakilli MOBISI Ha MO3aMOBHY CHUTYallio» [2,
c. 42].

Otxe, Teopito €. KypunoBuya, 10 cTajia BaroMuM HaOyTKOM
CBITOBOTO MOBO3HABCTBA, BUPI3HAE CBOEPIAHUNA AITOPUTM OIHUCY PIZHUX
JIHTBICTUYHUX SIBUI W OJWHHUIIb, CEpENl SKUX YIJIbHE MICIe TMOCITal0Th
JeKCUYHA ¥ CHHTAKCHYHA JepuBaIlis Ta KBajidikaiis 4aCTUHHOMOBHHUX
KJIaC1B CJIiB. 3ampoOIrOHOBaH1 MOJILCHKUM HAYKOBIIEM 1J1ei cTain 0a30BUMU
JUTSL CTYAIFOBAHHS Cy4acHO1 YKPaiHCHKOI JIITEPaTypHOI MOBH TIEpEayCIM 13
3aCTOCYBaHHSAM  (YHKIIHHO-KAaTerOpiiHOrO  BUMIpY. Y  KOHTEKCTI
O3HAUYECHUX TEHJICHIIA BUPI3HEHO 1 PaH)KOBAHO TPU CTYIEHI TPAHCIO3UIII1
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— CHHTAKCUYHUM, MOP(OJOriyHUN 1 CEMaHTUYHMM, TOKJIAIHO OIMCAHO
PI3HOBUAM MDKYaCTHHOMOBHHX 3CYBIB. CxapakTepu3zoBaHa
€. KypunoBuyeM 4OTHPUKOMIIOHEHTHA CHUCTEMa YaCTUH MOBH (IMEHHUK,
MPUKMETHUK, J1€CIOBO, NPUCIIBHUK), II0 Ma€ CBOIM OINEpPTSIM JIBl
oco0uBocT! (1) OCHOBHA JeKCHMYHA (PYHKIIISI € CUMBOJIIYHOIO; 2) CTaTyC
CJIOBA), y JIHTBOYKpaiHICTUIIl MOAU(IKOBAHA B 1€pAPXIYHO CTPYKTYPOBAHY
I’ ITUKOMIIOHEHTHY: MI€CJIOBO, IMEHHUK OTPUMAJIM CTATyC LEHTPAIbHUX
YaCTUH MOBH, a NPUKMETHHMK, YMCIIBHUK, MPHUCIIBHUK 3apaxoBaHl [0
nepudepiinnx kiaciB ciaiB. Kpim TOoro, B YKpaiHCBKI HayKOBId
napagurmi  audepeHItianisi 4acTUH MOBH IPYHTYEThCS Ha UYOTUPHOX
KPUTEPIIX — CEMAaHTUYHOMY, MOP(OIOTIYHOMY, CUHTAaKCUYHOMY, a st
MOXITHUX CJIIB 1€ ¥ cI0BOTBIpHOMY. CHUIBHICTH MOTJISIB yOadaemo B
1Mo30aBJIEHHI YaCTMHOMOBHOI'O CTaTyCy MNPUMUMEHHHUKIB, CIOJYYHHKIB,
YaCTOK 1 BUT'YKIB.

[lepcieKTHBHUM HaNpsIMOM CTYA1IOBAHHSI BBA)Ka€MO 31CTABHHUI OIUC
IHIIUX JIHTBICTUYHUX SIBUIL, 3alPOMIOHOBAHUX IMOJbCHKUM HAyKOBIIEM
€. KypuinoBuyeM Ta yKpaiHCbKMMH MOBO3HABISIMH, BUSIB iXHIM CHUIBHUX
Ta BIAMIHHUX MOTPAKTYBaHb. 30KpPEMa, aKTyaIbHICTIO MIO3HAYEH] TUTAHHS,
MOB’s3aH1 3 BIJIMIHKOBOIO CHCTEMOIO, BU3HAUYCHHSIM CTaTyCy IrpaMeM IIi€l
KaTEropiitHO1 BEJIMYUHM, IXHBOIO 1€pAPXI€l0, MOALIOM Ha MOP(OJIOTiuHI i
CEMaHTUYHI YU, 3TrigHO 3 KoHuenmiew €. KypuinoBuua, Ha rpaMaTU4HI Ta
KOHKPETHI  PI3HOBHAM, OCHOBY JAudepeHliaiii SKUX CTaHOBUTH
CEMAHTUYHUU 1 CHHTAKCUYHUM KOHTEKCTH.
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Natalila Kostusiak, Oksana Pryimachok. The derivational and part-of-
speech concepts of Jerzy Kurylowicz and modern Ukrainian functional
grammarians: the comparative aspect. This article investigates the importance and
the role of the theory of Jerzy Kurytlowicz in international linguistics and studies the
pecularities of the interpretation of syntactical and lexical derivation outlined in the
concept of the Polish scholar as well as the levels and the subcategories of
transposition in modern Ukrainian linguistics. The well-known theory of Jerzy
Kurytlowicz is prominent for a unique algorithm for describing linguistic phenomena
and linguistic units of different kinds, namely syntactical and lexical derivation and
classification of part-of-speech word categories. The ideas suggested by the Polish
researcher now underlie the studies of the modern Ukrainian literary language that
are being conducted with the application of the functional and categorical aspect. The
three levels of transposition determined by the aforementioned trends are as follows:
the syntactic level, the morphological level and the semantic level. The four-
component system of parts of speech developed by Jerzy Kurylowicz has been
modified in Ukrainian linguistics to a hierarchically structured five-component
system. The viewpoint of the Polish scholar on which Ukrainian linguists agree is the
denial of the part-of-speech meaning of prepositions, conjunctions, particles and
exclamations.

Key words: derivation, transposition, parts of speech, substantivation,
verbalization, adjectivization, adverbialization.
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